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Профессиональная вокальная подготовка в Китае берет свои истоки в начале ХХ ве-
ка. Пройдя исторический путь длиною всего лишь в столетие, академическое пение как 
формирующееся новое направление вокального искусства к настоящему времени заня-
ло прочное место в национальной музыкальной культуре наряду с традиционным пени-
ем. Процесс этот не был однозначным. История Китая прошлого века характеризуется 
сложными социальными явлениями, обострившимися идеологическими и политически-
ми противоречиями, активным освоением инокультурного опыта, что оказало непосред-
ственное  влияние на музыкально-эстетические и  вокально-педагогические взгляды 
в музыкально-педагогической среде. Сегодня в Китае наблюдается активное формиро-
вание национальной вокальной школы. Учитывая тот факт, что Китай заимствовал уже 
сложившуюся к ХХ веку в Европе и России систему профессионального образования, 
то, несомненно, огромное влияние европейских традиций на процесс становления и раз-
вития профессионального вокального образования. На базе европейской традиции китай-
ским педагогам и исполнителям удалось выработать самобытный  стиль  вокального ис-
кусства. Сегодня можно с полной уверенностью говорить об уникальности и неповтори-
мости становления и развития китайской вокальной подготовки. Требуют теоретического 
и практического  осмысления  вопросы, актуальные для профессиональной подготовки 
вокалистов в Китае на современном этапе. 

Один из глобальных вопросов в вокальном профессиональном образовании Китая 
связан с централизованным администрированием вузов, подразумевающим, в том чис-
ле, и регулирование содержания учебных планов и преподаваемых дисциплин. А пос-
кольку лица, контролирующие систему образования, как правило, не имеют профессио-
нальной музыкальной подготовки, это неизбежно влияет на качество вокального образо-
вания и во многом препятствует его развитию. Поэтому назрела необходимость в прове-
дении реформ в системе вокального профессионального образования, предполагающих  
тщательную корректировку дисциплин специального блока, обновление учебных про-
грамм и модернизацию учебных планов, усиление методического обеспечения и инди-
видуального подхода к обучению, активное внедрение  авторских и инновационных ме-
тодик преподавания, решение проблемы качества индивидуальных занятий, использо-
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вание современных технологий, усилений междисциплинарных связей и т. д. Важным 
аспектом является поиск путей повышения эффективности функционирования системы 
вокального образования [2]. 

Не менее принципиальным вопросом современного профессионального вокального 
образования КНР является и недостаточно высокий уровень подготовки педагогических 
кадров. Его решение возможно за счет активизации вокально-исполнительской и науч-
ной деятельности преподавателей. Повышение уровня профессионализма требует соз-
дания многофункциональной системы, гарантирующей активность педагогов, их участие 
в международных конференциях, межвузовскую профессорскую мобильность. Решение 
вопроса с повышением качества профессиональной вокальной подготовки напрямую за-
висит  от повышения профессионализма педагогических кадров.  

Интеграция принципов китайского и европейского образования в современной музы-
кальной практике и их адаптация к национальным условиям – является одним из самых 
насущных вопросов в современной вокальной подготовке Китая. Об этом свидетельствует 
и большой интерес к этому явлению китайских вокалистов-теоретиков [1]. Действительно, 
профессиональное вокальное образование должно, прежде всего, пропагандировать ки-
тайскую национальную культуру. Как известно, в Китае каждая провинция имеет собствен-
ные музыкальные традиции. Их изучение необходимо для подготовки высококвалифици-
рованного специалиста, знакомого с лучшими достижениями национальной музыкальной 
культуры. Многочисленные диалекты китайского языка имеют свои характерные особен-
ности (в том числе музыкальные), которые содержат богатый спектр ритмов и характер-
ных тональностей, ложащихся на лады народной музыки. Более того, эти различия, обус-
ловленные культурными особенностями, имеются и в вокальном искусстве разных регио-
нов, что проявляется в фонетике, дикции, дыхании, художественной образности, стиле, ре-
зонировании, сценической манере поведения певца [3]. 

Распространение европейской музыкальной культуры в Китае привело к появлению 
«китайского бельканто». Это специфическое явление (название которого вошло в оби-
ход благодаря китайским вокалистам) обозначает общие черты вокала западного образ-
ца, который внедрялся в национальную вокально-исполнительскую практику на протя-
жении ХХ столетия.  Безусловно, что один из главных вопросов в профессиональной 
подготовке вокалистов – проблема «своего-чужого» – в настоящее время все еще не ре-
шен, поскольку до сих пор продолжается процесс формирования нового современного 
стиля на основе их синтеза.  

Очевидно, что для китайцев академическое пение европейской традиции до сих пор 
воспринимается как иностранное искусство. Поэтому и сегодня оно представляется 
сложным явлением не только с позиций профессиональной подготовки вокалистов, но  
и с позиций слушательского восприятия. Не секрет, что и в XXI веке подавляющее боль-
шинство китайцев его не понимают и не принимают. Академическое пение популярно 
зачастую лишь в крупных городах и считается элитарным видом искусства. Поэтому 
принципиально важным фактором в процессе дальнейшего распространения западной 
вокальной традиции и, как следствие, развития вокального образования в Китае, дол-
жна стать целенаправленная работа с потенциальной слушательской аудиторией. От ее 
результативности в значительной степени зависит формирование в Китае новой подго-
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товленной аудитории слушателей, сопоставимой по уровню с европейской или русской. 
В ситуации диалога столь разных культур необходима большая просветительская рабо-
та на всех этапах развития новой традиции. Однако количество населения Китая, разни-
ца между состоянием культуры в центрах и периферии делают дальнейшее просвеще-
ние китайских слушателей путем их введения в мир эстетики академического пения по-
истине глобальным. Поэтому воспитание полноценной китайской слушательской ауди-
тории потребует немало времени.  

В целом, профессиональная вокальная подготовка в Китае в значительной степени 
опережает свое теоретическое осмысление. Ее педагогическое обеспечение, а также 
исполнительские возможности студентов-вокалистов и процессы их реализации сегодня 
имеют несколько противоречивых педагогических подходов. Это является одним из су-
щественных факторов, затрудняющих организацию учебной работы в данной области. 
Вокальному профессиональному образованию в Китае еще предстоит пройти долгий 
путь. Профессиональная вокальная подготовка нуждается в эффективном и современ-
ном методическом обеспечении, которая бы способствовала развитию исполнительской 
культуры и мастерства вокалистов. 
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Аннотация. На современном этапе проблематика развития анималистического жанра 
в европейском искусстве освещается в русле философских раздумий и рассуждений о сохра-
нении живой природы в современном мире, взаимоотношения человека с природой, обраще-
ния к миру животных, в том числе и в художественном аспекте. В статье рассмотрены осо-
бенности воплощения образа лошади в русской живописи в контексте развития анималисти-
ческого жанра европейского искусства. 
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ник; мотив; художественная эпоха. 

В русском живописном наследии воплощено множество впечатляющих образов ло-
шадей. Художники, освещая проблематику взаимоотношений человека и мира лошадей, 
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